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SERVICE STENOGRAPHIQUE OFFICIEL

Du Sénat et dz la Chambre des Diputés

Primitivement, toutes les places étaient occupées par M. Hip-
polyte Privost et ses éleves. Des concours furent réclamés, et
voici los résultats qui, peu &t peu, & la suite des déces ou des
départs, se sont dé)a produits.

—
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SYSTEMES

, NOMBRE —
ANNEES de Prevost, Prépéan, Duployé
PLACES. Prévost-Delan- | Aimdé-Paris, | (Systeme le
nay et derives, Ciuenin. plus récent).

1881 Lo N 33 2
1901 L 3 6 i
1906 e 31 3 8

Toutes les personnes qui sont hien au courant des choses
sténographiques savent que. régulierement, le nombre des
Duployens en exercice devrait étre actuellement de 10, au lieu
de 8. Quoi il en soit, méme en ne raisonnant que d’apres le
chiffre de 8, il y a toujours cu progression et progression dans
des' proportions tout & fait remarquables et encourageantes
pour la Sténographie Duployé.

LTS CONTREFACTEURS SERONT POUR.SUI\-"TS

S , : P

MM. pE CALLENSTEIN ct pE BELLANOY, acquéreurs de
mon ancien journal Le Sténographe, prétendaient avoir le droit
de publier une METHODE DE STiNOGRAPHIE DurLovk. ct cela
parce qwils n’avaient acheté un journal qui, étant écrit en Sté-
nographie Duployé, ne pouvait étre lu que par des personnes
connalssant ce genre d’écriture.

Le Tribunal de Commerce de la Seine, par jugement contra-
dictoire en date du 25 avril 1881, confirmé depuis en appel, leur
a dénié ce droit et leur a interdit de publier aucune méthode

de Sténographie Duployé. .
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La- Stétiogiaphic dait, jadis, regardée comme une
affaire de métier, de profession; on ne croyait pas que
cet art piit ¢tre utile & tous, accessible a tous.

Ce qui donnait licu et raison a ces préjuges, ¢’est que
les anciens systémes de sténographie étaient difficiles a
apprendre et que, de plus, ils ne procuraient qu’une
écriture excessivement pénible & déchiffrer,

La sténographie Duployé, tout en donnant une écri-
ture plus rapide que nimporte quel autre systéme de
sténographie, une ¢eriture plus lisible «ue I'écriture
ordinaire, est arrivée & formuler en quelques mots les
principes de cet artet & les mettre & la portée de toutes
les bonnes volontés.

Les adeptes de fa sténographic Duployé se compteut
actuellement par centaines de anille; et plusieurs oceu-
pent, dans les services officiels (1) ou autres, notamment
en France, en DBelgique, en Suisse, en Roumanie, au
Luxcembourg, au Canada, des places dont ils remplissent
les fouctions avee honneur ct prolit. Grand nombre de
jeunes gens, de dames et de demoiselles lui doivent d’avolr
pu entrer,dans les plus importantes maisons de commerce
et d'industrie, comme sténographes commerciaux.

Faut-il dire que la sténographie Duployé a obtenu,
dans toutes les Expositions universelles ou régionales
ott elle a fizuré, les plus hautes récompenses ? Seule
médaille d'or & I'Exposition universelle et internationale
de Paris 1878, seul Diplome d’honneur pour toute la
Classe de I’Enseignement i I'Exposition de Paris 1879,
seule Médaille d’or & 'Exposition universelle de 1889
encore la Médaille d’or & I'Exposition universelle et in-
ternationale de Paris 1900; la seule Médaille d’or dé-
cernée i la sténographie pour tout 'univers & 'Exposition
de Saint-Lounis 1904, la Médaille d’or & Licge 1905, ete.

Faut-il ajouter que la sténographie Duployé, ayant
trouvé la France & la queue de toutes les autres nations
sous le rapport sténographique, l'a déja placee au

(1) Voir le tableau ci-contre.




Y

deuxieme rang et ne tardera pas a la mettre au premier ?

Faut-il faire remarquer que sruLE, parmi les sténo-
graphics publiées en France, elle posséde une vraie
Bibliotheque sténographique (300 volumes 1mprimés
en sténographie !), un Dictionnaire complet francais et
sténographique donuant non seulement Uorthographe
ordinaire et sténographique, mais de plus la pronon-
ciation régulie¢re de tous les mots francais, des Journaua:
imprimés en sténographie, des Adaptations aux langues
étrangéres, des traités pour apprendre sans maitre la
prononciation de ces langues, un Atlas e cartes
géographiques avec noms en sténographie, de trés nom-
breux Cours de Dictées en sténographie pour remplacer
la dictée ordinaire dans les écoles? ,

Bienveillant lecteur, qui prenez ce livre en mains,
ouvrez-le avec conliance, suivez fidélement les regles
qu'il formule, conformez-vous a ses indications et vous
aussi vous participerez aux grands avanfages que la
sténographie Duployé procure ndécessairciment a4 tous
ceux qui l'étudient et la pratiqquent sérieusement.

Exue DUPLOYE, fondateur de la bhibliotheque
et des journaux sténographiques en France, londa-
teur et président de U'Académie sténographique et
de VInstitut sténographique des Deux-Mondes ,
Jadis a Paris, actuellement a Sinceny (Aisne).

Avporic DUPLOYLE, chanoine honoraire, curé
doyen de Craonne {Aisne).

JuLes DUPLOYE, a Paris.

Gustave DUPLOYLE, ancien sténographe du
Sénat, ancien sténographe en chef du Parlement
d’Alsace-Lorraine (section frangaise), sténographe
des Sociétés de Suez, d’Acclimatation, etc., 36, ruc
de Rivoli, a Paris,



NOTIONS ‘PR'I'EL‘I'MIN‘AIRES

L’ancienne écriture ne peut jamais suivre la parole; elle ne peut
fixer, sur le papier, qu'avec une lenteur extréme, ln pensée qu'on
veut lui confier, et cela i cause des trois raisons suivantes :

1o Elle emploie trés souvent, pour rendre un seul son, plusieurs
letires au lieu d'une seule. Ainsi,le son é que I’on pourrait habituel-
lement, sans inconvénient pour lintelligence de la phrase, éerire
avec la seule lettre é (jé ¢émé) sera presque toujours figuré par
deux, trois, quatre et méme cing lettres; eh. es. cl. és. aie. ait. aies.
haie. haies, aient, ete.

2» Elle représente les différents sons de la langue par des signes
compliqués qu'il est impossible d’¢erire rapidement. Ainsi, dans
I'ancien alphabet, il n'est pas une seule lettre qui n’exige plus d'un
trait de plume :

: : | ! i
Lettres anciennes. . o . . . . @& . /‘I c ’ (/! e /, f ete.
Nombre de teaits de plume .. 2 35 NN % 2 Y% 1 Y ok 3

4o Ces lettres, si longues déji a tracer, ne peuvent presque ja-
mais former des mots enticrs, qu'en nécessitant des levées de plume
qui ralentissent encore le mouvement de la main : ainsi, il faudra
toujours lever la plume pour meltre les points sur les ¢ (soit dit

sans calembourg); les accents sur les é et les é; les barres au som-
met des t, ete., ete...
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Afin d’obtenir une écriture plus rapide il faut done :

1° Rejeter toutes les lettres qui ne sont pas indispensables pour
I'intelligence claire et compiete de I’écriture;

2° Remplacer les signes ou letires de l'ancien alphabet par des
signes plus simples et plus rapides & tracer;

3° Faire en sorte que les signes adoptés puissent former des mots
entiers sans qu’on ait besoin de lever la plume.

Dans une premiere partie, nous déterminerons quelles lettres nous
pouvons rejeter sans inconvénient, et, par conséquent ausst, quelles
lettres nous devrons conserver pour figurer tous les sons de notre
langue ;

Dans une deuxiéme, nous indiquerons les signes simples et
faciles & tracer, les signes sténographiques que nous substituons aux
lettres conservées ;

Dans une troisieme, nous dirons la manicre d’unir ensemble ces
signes sténographiques, de fagon a ce que chaque mot soit réduit a
un simple monogramme: ce qui donncra une ceriture beaucoup
plus rapide que l'ancienne écriture, une écrilure pouvant suivre la
parole,




STENOGRAPHIE DUPLOYE

PREMIERE PARTIE

SUPPRESSION

DES LETTRES INUTILES

a Pintelligence de PEcriture

LA STENOGRAPHIE DUPLOYE NECRIT QUE LES SONS
PRODUITS PAR LA PAROLE, SANS EGARD AUX
REGLES ET USAGES DE L’ANCIENNE ORTHO-
GRAPHE.

Ainsi, elle écrit les mots suivants : eau, eaux, ho, ok, au, au,
haut, aulz, avec le signe qui est assigné pour la voyelle o, puisque
tous ces mots, si différents dans I'orthographe ordinaire, ne font
réellement entendre, dans la prononciation, que le son o; elle ¢écrit
mére et maire avec les mémes signes que le mot mer; pa:t comme
par; coup, coil comme cou, etc. ‘
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OR, LA LANGUE FRANGAISE N'EST COMPOSEE QUE DE VINGT-HUIT $ONS

DIFFERENTS ET, PAR SUITE, LA STENOGRAPHIE DUPLOYE NEMPLOIERA
QUE VINGT-HUIT SIGNES DIFFERENTS.

(Que ce nombre de vingt-huit signes n’épouvante pas; on verra,

tout & I'beure, que, grice & leur groupement méthodique, il suffit
d’une dizaine de minutes pour les retenir).

ARTICLE 1¢.

1 LA LANGUE FRANGAISE EST COMPOSEE DE VINGT-IUIT SONS
DIFFERENTS. -

.

Les voici :
Onze voyelles : @, o, ou, | é, 1, | eu, u, | an, on, in, un ;

Dix-sept consonnes : pe, be, | te, de, | fe, ve, | ke, que, | le, re, |
me, | ne, gne, | je, che, | se, ze.

2° I N'Y A QUE VINGT-HUIT S5ONS DANS LA LANGUE FRANGAISE.

Nous rejetons, en effet, les sept letlres suivantes comme inutiles 2
¢ hy ¢ g, 2, y, w0,

L'E muet et la letire ﬁ, ne se¢ prononcant jamais en francais,
n‘ont aucune raison de figurer dans notre alpbabet sténographique
francais.

Quant aux cing autres lettres : ¢, ¢, x, y, w, leur son esl déja
donné par quelqu'une des lettres que nous avons conservées

C n'a pas de son qui lui soit propre : devant une consonne, de-
vant ¢, o, u, et quelquefois devant %, il se prononce tout a fait
comme ke. Exemple : creuset, ireuset; clé, kl¢; canard, kanard ;
coltre, koli:re; cuiture, kulture; choriste, koriste, Il doit donc, dans
ces différents cas, s’écrire avec le signe sténographique du ke;

Devant e, é, i el y, il se prononce toujours comme se. Exemple :
ceci, sesi; célebre, sélébre; citadin, sitadin ; eygne, sygne; il prend
done alors le signe sténogmphlque de se;
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Devant h suivi d’une voyelle, il a presque toujours un son tout
speeial indiqué dans les vingt-huit sons conservés : chat, chemin,
chérubin, chimie, choc, et auquel nous assignons un signe sténo-
graphique spéeial.

Q a toujours Ic son de ke, il lui emprunte done son signe sténo-
eraphique.

X ne donne pas un son simple, mais un son double, formé
par les deux sons, ke, s¢, ou bien par les deux sons gue, ze.
Exemple : fire, fitse ; aze, akse; crorde, egzorde ; exempt, egzempt ;
il s’¢erit done, d’aprés sa prononciation, tantét avec les deux signes
sténographiques représentant ke, se, et tantot avec les signes repré-
sentant gue, zc. Dans les quelques mots ot @ se prononce comme
s ou z:dix, dis; Bruxrclles, Bruselles; Aiz en Provence, ais; diz-huit,
diz-huit, il s’écrit parle signe de s ou celui de s.

Y se prononce toujours comme 7 et, par conscéquent, s’écrit de
méme. -

W se prononce giénéralement comme v simple. Exemple : wagon,
vagon; il en prend ordinairement le signe sténographique. Quand
il se prononce comme w : wisky, wisky; il s'¢erit avec le signe sté-
nographique de la lettre u« : el, avec le signe de ou, lorsqu’il se pro-
nonce cornme ow : warrant, owarrant.

Nota. — 1° ILL ou LL mouillées ont une prononciation, qui géné-
ralement se rapproche beaucoup de celle d’'un ou de plusicurs 7.
Exemple : meilleur, meicur; taille, taiie; cette combinaison de
lettres s'éerit done sténographiquement par un, ou par plusieurs i.
Dans la pratique, on pourra habitucllernent se contenter d’un seul
i, cari Slll]ple a presque tonjours un son mouillé quile fait cquwa—
loir @ peux ¢ : Dicu, Diicu; picu, piicu.

2° La diphtongue OI s’éerit avee les signes de o et de a, car elle
se prononce récllement oa. Exemple : oiseau, oaseau ; gloire, gloare.
niot, moaq, :

2° OY s’éerit généralement avee les sngms de o, de a et de i
Exemple ; employt,, cmploaid,

4> L’aposlrophc ne s’éerit pas.

5 La pbnctuati‘)n est la méme que dans Péeriture ordinaire ::le
point, les deux points, ete.; on peut cependant remplacer avanta-



geusement cc mode de ponctualicn par des espaces blanes, plus ou
moins grands, laissés entrc les membres de phrases, entre les
phrases. Lorsqu'on sténographic un orateur il est trés utile de mel-
tre toutes les phrases a la ligne.

ARTICLE II.

REMARQUES SUR CHACUN DES VINGT-HUIT SONS DE LA LANGUE FRAN-

GAISE.

1 2 3 4
a. 0. ou. é.

1o Voyelles.

5 6 1
i. eu. u.

8 9
an. on,

10 4
in. un,

1. A. — Le son a est produit ordinairement par la lettre a, et
quelquefois par les lettres ou combinaisons de lettres ci-aprés in-

diquées :
1 a
2 4
3 4
4 ac
5 ach
6 achs
7 acs
8 ag
9 ah!
10 ahs
11 ai
12  am
413  ao
14 ap
15 aps
16 ars
17 as
18 at
19 &t
-20 ats
21 4ts

Ja.
la.
dime.

~ hamae.
almanach.
almanachs.
tabacs,
Magdeleine,
ah!
schahs.
Cavaignac.
damnation.
paonne.
baptéme.
draps.
gars.
bas.
chat.
chantdt,
combats,
maéts.

S Wl

W W W ww WIv I o Io 0 IY 19 19
CTky WD ==& O &8

36
37
38
39
40
41

ed
ea
cam
ean
eas
cit
el
él
em
en
et

id
ids
ie
ient
ies
ig

indemnité.
poéle.
chargea.
mangeimes.
obligecamment,
Jeanne.
tu jugeas.
qu’il plongeit.
moellon.
moélle.
femme.
solennel.
fouetter,
moi.
croitre.
froid.
poids.
voie.
croient.
éproies.
doigtier.

k]
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43 gt doigt. 54 oua bivouae.
44 igls doigts. . 55 y Fontenoy.
45 is  Dbois. | 56 ye Millevoye.
46 it voit. 57 yes Troyes.

41 it croit. 58 ha hair.

48 its toits. 59 ha hébleur.
£9  ix Voix. 60 han hanneton.
50  ua quadrille. 61 has haschich.
5 ud prodiguimes. 62  hat tétrarchat.
52 udt qu’il impliqudt. 63 hats exarchats.
53 uem ¢loquemment. ,64 hen hennir.

On voit que l'ancienne orthographe est largement pourvue de
difficultés, puisque, pour éerire correctement rien que Ie'son a, il
faul connaitre SOIXANTE-0UATRE combinaisons difféventes de lettres,
et savoir quand telle ou telle combinaison doit ¢tre employée de
pggférence A telle ou telle autre! La Sténographie Duployé n’agit
pas de méme : que le son a soit produit par 'une ou l'autre de ces
combinaisons de lettres ou par la lettre @ tout simplement, elle
Iéerit Tousorns de méme manidre. Cette nouvelle orthographe n’est-
elle pas beaucoup plus simple, plus facile, plus logique, que l'an-
cienne?

5 0. — Le son o est donné habituellement par la lettre o, et trés

souvent aussi par les lettres et combinaisons de letires qui suivent : -

1 ao curacao. 1 17T aw landaw.
2 ao Sadne. 18 eau peau.
3 aos curacaos. 19  eaund rougeaud.
4 an ¢lau. 20 eauds rougeauds,
5 aud chaud. 21 eaux cadeaux.
6 auds marauds. 22  ¢o rougeole.
Toang Augsbourg. 23 el gedlier.
8  aul aulne. 2% o “écho.
9  auld Foucauld. 25 6 ~ role.
10  aull Héraulf, 26 oa toast.
11 aults héraults. 271 oc¢ broc.
12 aulx faulx. 28 ocs  accrocs.
13 aus fausseté. | 29 oh oh!
14 aut saut. 30 ol oignon.
15 auts sauts. 31 om automne.
16 aux chaux. 32 on monsieur.

Fy



33 oo Waterloo. ] 46 uo quolibel.
34 op trop. 47 uos quiproquos.
353 ops sirops. 48  hau haune.

36 ogs caqs. 1 49 haut Brunehaut.
37 os héros, 50 hauts . hauts.

38 ost prévost. 31  heau  heaume.
39 ot lot. 52 ho hola!

40 ot dépét. 53  ho héte.

4 oth Wisigoth. 54 hom homme.

42 oths Goths, 35  hon honneur,
43  ots mots, .| 36  hot cahot.

44 Ots impdts. 57  hots cahots.

43 u album. 58 hu hum'!

Toutes ces lettres et différentes combinaisons de letires s'écri-

vent, en orthographe sténographique, tout simplement avec le signe
du son o, puisque toutes se prononc¢ent o.

-~

3. OU. — Cette voyelle (car ¢'est une véritable voyelle, puis-
qu’elle produit un son par elle-méme et sans le secours d'aucune
consonne; exige, pour étre figurée dans I'ancienne écriture, deux
lettres au moins: la lettre o et la lettre «. Cependant, on ne pro-
nonce pas oit, mais bien ou : ce qui ne donne qu’un seul son. La
Sténographie Duployé représente ce son unique par un seul signe,

signe spécial et particulier, et non pas par les deux signes de o ot
de w« juxtaposcs.

Le son ou est aussi quelquefois produit parles lettres ct les com-
binaisons de letires suivantes, qui doivent s’écrire avec le seul
signe du son ou :

1  aou savuler. 12 oucs caoutechoues.
-2 aoul saoul. 13  oud coud.

3 aouls saouls, 14 ouds couds,

4 aout aonf. 13 oue roue.

5 o oingt, 16 ouent louent.

6 o0 groom. 17  oues joues.

7 ou ou. 18 oug joug.

8 ou ol, 19 ougs  jougs.

9 on cronte. 20 onl soul.
10  oubs Doubs. 21 ouls pouls.
11 ouc ° caoutchoue. 22 olls soulls.




23 oup coup. 32 u Guadeloupe, -
24 oups  loups. 33 uc yucea.

25  ous VOuUs. 34 hou houblon.

26 out tout, 35 houe houe.

27 oul ragonit. 36 houes houes.

28 outs bouts. 37 houx  houx.

29 ots gotits, 38 w warrant.

30 oux choux. 39 wh whist.

31 ow clown. etc., etc., etc.

La belle chose que l'ancicnne orthographe!

4. E ou E. — Ce son est ordinairement représenté par les lettres
e, é, ¢ ou ¢, et quelquefois par les lettre est combinaisons de lettres
suivantes.

1 @ cecum, 27 ec grecque.

2 al ~ chaise. 28 ecs échecs.

3 faite. 29 ect aspect.

4 aid laid. 30 =ects respects.

5  aids plaids. 31 ed pied. <

6 ale monnaie. 32  eds pieds. o
7 aient  avaient. 33 ee Beethoven. ... °
8§ aies plaies. 34 ée lycée. '

9 ais anglais, 35 éent échéent.

10 ait était. 35 ées poupées.

11 aits faits. 37 ef chef-d’czuvre. .
12 aix paix. 38 efs clefs.

13 al maitre. | 39 egs legs. .
14  ait pacait. 40 eh eh!

15  ay tramway. 4 el reine.

16 aye essaye. 42 en étrenne.

17 ayent cssayent. 43 én Laénnec.

18 ayes essayes, 4 ep septiéme.

19 e amer. 45 ept sept.

20 é. été. 46 er aimer.

21 @& colére. 41 ers volontiers,

22 & méme. 48 es les.

23 ¢ poéte. 49 &8 succes.

2% ea beafteak. 50 est est.

25  eal geal. 31 et mulet. .
26 eais geais, 52 &t - prét. e




83 els valets. 69 uét ‘guédt.

54 éts intéréts. 70 hai haine.

55 ey dey. 71 haie haie.

56 eye grasseye. 72 haies  hales.

57 eyent grasseyent. 73 hais hais.

58 eyes grasseyes. 74  hait hait.

59  eys beys. 73 haits  souhaits.
60 ez nez. 76 haye  La Haye.
61 : esophage. 71  he thermes.
62 ol foible. 78  heé thé.

63 ois harnois. 79  he these.
64 ué guérir. 80  hé hétre.

65 ué gublre. 81 hée Amalthée.
66 ue gubre. 82 hées  athées.
67 uer guerre. 83 heés thes.

68 ués gués. ete.!

Toutes ces combinaisons de leitres se pronongant é ou ¢é s’éceri-
vent avec le seul signe sténographique de la lettre € ou é.

Aprés pareille nomenclature, dites que la langue francaise n’est
pas riche..... en difficultés! La Sténographie Duployé les supprime
TOUTES, et cela sans nuaire aucunement a I'instruction proprement
dite; car l'instruction consiste dans la somme des idées acquises
et dans I'habilité & faire valoir ces idies pour son propre usage ou
pour I'utilit¢ de ses semblables, ct nullement dans la connaissance
de tel ou tel systeme graphique destin¢ a les immobiliser sur le
papier.

Nota. — Ouoiqu'il existe unc notable différence de son entire ¢
et ¢, cependant, dans grand nombre de ddépartements, la pronon-
ciation de ces deux sons se confond souvent dans une sorle de son
moyen qui n'est ni € ni ¢, qui participe des deux; dans d'aulres on
prononee ¢ lorsqu'il fandrait é, et ¢ quand on devrait entendre ¢é.
L’ancienne écriture traite ces deux sons avee encore plus de sans-
géne : elle les figure souvent & I'aide d’un ¢ muet : perle, exempt,
qui se prononcent pérte, éxempt; de telle sorte que le signe e sert
a représenter Trois sons différents! il nous sera bien permis de
grouper sous le méme signe les nrUX sons ¢ et ¢: nous le faisons
habituellement ; cependant, comme la Sténographic Duployé sert
non seulement de sténographie, mais cncorc de prociéddé scolaire
pour uniformiser la prononciation, nous indiquerons plus tard
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comment nous arrivons & distinguer facilement ces deux nuances
du méme son.

5. I. — Les letires i et y donnent habituellement le son . Il en
est de méme, le plus souvent, des combinaisons des lettres qui
suivent :

1 1 si. 24 its puits.
2 gite. 25 ix prix. :
3 i Moise. 26 iz riz. g
4 ic cric. 27 ui quinine. . '
5 ics criecs. 28 ui _naquites,
6 et amict. 29 uit naquit.
T iets amicts. 30 uit quil naquit. . © > |
8 id nid. 31y y. ) IS
9 ids muids. 32 yi croyions. . .
10 ie pie. 33 ys pays. [
11 e Isaie. 34 hi hiver. E
12 ient lient, 35 hi trahimes. . . » . .
13 es vies. 36 hie envahie. :
14 ies haies. 37  hies trahies. ,
15 il baril. 38 his spahis.
16 il ailleurs, 3% hit trahit. ‘
17 ils fusils, 40  hit trahijt. X
18 is devis. 4l hy hydre.
19 s hais, 42 1l babil.
20 st Jésus-Christ. 43 ilh gentilhomme,
21 it habit. 45 il billet.
22 it zit, ete. !
23 1 hait.
6. BU. — Comme la voyelle ou, la voyelle eu est représentée

habitucliement dans l'écriture ordinaire, par deux lettres, les lettres e
et . Ces deux lettres ne donnant qu'un seul son, le son eu, s'écri-
vent, cn Stenographie Duployé, par un seul signe. Il en est de
éme des lctires et combinaisons de lettres ci-apres des1gnées et
qui ne font entendre que le son ew :

i ¢ je. 5  euc Saint-Brieuc.

2 e¢s dettes, 6 eue queue.

3 cu peur. 7 eues lieues.

& en jeune, 8 euh  peuh! A .
S 2



9
10
11
12
13
14
13
16
47
18

eus
eut
eux
ew

®

cei
cu
ceud
ceuds
ceuf

bleus.
veul,
cheveux.

New-York.

ceil.
ceillet.
veeu,
ncend.
neeuds.
ceuf dur.

19 ceufs ceufs.

20 ceux Veeux.

21 ue orgueil.
22  ues figues.

23  uweu longueur.

24 ueue queue.
25 ueues queues.
26 ueux gueux.
27 heu heure.
28 heeu cheeur.

7. U. — Le son u est donné habituellement par la lettre u et
quelquefois par les agglomérations de lettres suivantes :

-
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13
14
15
16
117
18
19

eu
edl
eus
eut
edt
u

a

i

uc
ue
ue
ué
uent
ues
ués
les
ués
uh
ul

eurent.
eutes.
j'eus,

il eut.
eut.
lune.
du.
Esaii.
buccal.
vue.
due.
cigué.
tuent,
rues.
tu argués.
dies.
cigués.
uhlan.
nulle.

20 um nummulaire.
21 un tunnel.

22  us voulus.

23 ut but.
24t fat.

23 uth bismuth.
26 uths bismuths.
27 uts attributs.
28 uts affats.

29 ux reflux.

30 hu humeur.
31 ha hine.

32  hue hue!

33  huent huent.

34 hues cohues.
35 hut bahut.

36 huts bahuts,

37T w wiskey.
elc.!

Ces lettres et combinaisons de lettres ont le méme signe sténo-
graphique que la lettre u, puisqu’elles sc¢ prononcent u.

§. AN. — Ces deux lettres e et n ne donnant, comme ez et ou
qu'un son, s'écrivent avec un seul signe sténographique, et non pas
avec les signes représentant séparcément a ct n; caron prononce an
par une seule émission de voix, et non pas a-ne. Il en est de méme

pour les voyelles suivantes : on, in ct un.



Les agglomeérations de lettres ci-aprés indiquées s'écrivent, elles
aussi, avec le seule signe du son an :

1 aen Caen. 24 cants  plongeants.

2 ®n Lensberg. 25 em empire.

3 am Adam. 26 emp cxemption.

4 amp camp. 27 emps temps.

5 amps champs. 28 empt exempt.

6 ams quidams. 23 empts exempts.

T an an. 30  en en.

8 anc franc. 31 end prend.

9 ancs blancs. 32 ends rends. L
10 and flamand. 33 eng hareng. ' .
11 . ands  allemands. 34 engs  harengs -
12  ang rang. 35 enh enhardi.

13  angs étangs. 36 ens gens.

14 ans sans. 37 ent prudent.

15 ant fondant. 38 ents absents.

16 ants chants. 39 ham Alhambra.

17 anz ranz. 40  han hanche.

18  aon paon. 41 hans Leviathans.

19  aons faons. 42  hen appréhension.

20 e enorgucilli. 43 uan cinquante,

21 can Jean. 44 uant piquant.

22 cans Jeans. 43  ucen éloquente,

23 cant obligeant. 46 uent ¢loquent.

9. ON. — Les deux lettres o ct n placées, dans la méme syllabe
a ¢oté I'une’ de I'autre, ne donnant qu'un son : on, s'écrivent avec
un seul signe sténographique; il en est de méme habituellement
des combinaisons de lettres qui suivent :

1 aon taon. 10 ompt  prompt. '

3 aons taons. 11 ompts prompts. :
3 eon pigeon. 12 oms noms, =, .

4 eons  bourgeons. 13 on on. o

S om prénom. 14 onc trone.

6 omb aplomb. 15 oncs jones.

7 ombs plombs. 16 ond blond.

8 omp compler, 17  onds fonds.

9 omps romps. 18 ong ohlong.
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19 - ongs longs. 2% un punch.

20 ons bons. 23  hon honte. ]
21 ont dont. 26 hum Humbert,.
22 onts fonts. ete.!

23 um umble.

10. IN. — Ce que nous avons dit pour les sons ou, eu, an et on
s'applique entiérement au son in; on I'écrit avec un seul signe
comme aussi toutes les agglomérations de lcitres suivantes :

1  aim essaim. 23 in coincider.
2  aims daims. 26 inc succinctement.,
3 ain étain. 27 inct instinet.
4 ainc vainc. 28 incts  succinets.
5 aines  convaines. 29 ing poing.
6 aing parpaing. 30  ings coings.
7 aings  parpaings. 31 ingt oingt.
8 ains bains. 32 ingts vingts.
9 maint maint. 33  inq cing.
10  saints saints, 3% ins fins.
11 eim Reims. 35 int tint.
12 ein ceinture. - 36 uin Tarquin.
13 eing seing. 37 uins coquins.
14 ecings  scings. 38 uint Charles-Quint.
15  eins reias. 39 ym symbole.
16  cint ¢teint, 40  ymp symptome.
17 eints  ccints. 41 vyn syntaxe.
.18 ecm sempiternel, 42 heim  Rheims.
19 en vendéen. 43 hein hein !
20 ens chrétiens. 44 hien Enghien,
21 . ent vient. 45  hin Rhin,
22 im simple. 46 hym thym.
23 in singe. 41 hyms thyms.
24 in tinmes. cte.!

11. UN. — Le son un s'écrit, en Sténographie-Duployé, avee un
seul signe, comme aussi les combinaisons de lettres suivantes :

{1 eln jetn. 6 unt cmprunt.
2 um parfum. T unts défunts.
3 ums parfums. 8 hum humble.
£ un un. 9 hun Hun.

5 uns tribuns. 10 huns  Huns.
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Nous n’avons nullerent la prétention d’avoir indiqué toutes les
lettres et combinaisons de lettres que ’ancienne orthographe §'in-
génie & employer pour reprisenter les onze voyelles de notre

langue; nous en avons volontairement laiss¢ de eoté plusieurs sur

lesquelles il aurait pu y avoir contestalion, el nous en avons trés
probablement ougblié d’autres qui auraient pn figurer dans nos ta-
bleaux; cependant nous en avons signalé quatre cent quatre-
vingt-sept! c’est-a-dire une moyenne de quarante-quatre pour
chaque son-voyelle! Avec la nouvelle orthographe il suffit dun
seul signe pour chaque son, soit onze signes pour lesonze voyelles;
onze au lieu de quatre cent quatre-vingt-sept! Ce paralldie
n'a pas besoin de commentaire.

2° Consonnes.

1 2 3 4 5 6 T 8 9 10 11 12
pe. be. te. de. fe. ve. ke. gue. le. re. me. - ne.

13 14 15 16 17
gne. je. che. se. ze.

Ces dix-sept sons sont représentés, en Sténographic-Duployé, par
dix-sept signes différents; un signe particulier pour chaque son.

Chacun des sons PE, BE, DE, VE, LE, RE, ME, NE, est
donné habituellement par une seule lettre : Ia letire p pour le son
pe; b pour le son be : d pour de: v pour ve; I pour le; » pour re;
m pour e n pour ne. Exemple : peau, bas, Jans, vceu, /ot, ris,
main, nom. Quelqucfois ils résultent du redoublement de la méme
lettre : appel, abbé, alliance, barre, pomme, bonne. 11 est facile de
constater que, presque jamais, ce redoublement n’influe d’'une ma-
nitre sensible sur la prononciation: aussi la Sténographie repré-
sente habituellement ces lettres, simples ou doubles, par le méme
signe.

L.e son TE est donné ordinairement par la seule lettre ¢, exemple :
tas; par le ¢ redoublé, exemple: patte; et par les deux lettres ¢
et /i, exemple : thcodicie.

Le son FE est produit habituellement par Ia lettre f, exem;ﬂle :



fer; par I'f redoublé : affairc; et quelquefois par les deux lettres
p et h, exemple : philosophie.

Le son KE est donné tantot par la lettre ¢ devant a, 0, u, h : car,
colle, cube, cicur; tantit par la lettre & : kiosque; et tantot par
les deux lettres g el u : guatre.

Le son GUE est produit par la seule letire ¢ quand clle est pla-
cée devant o, o, u: gare, gothique, guttural; par les deux lettres g
et u : guerre; et aussi par la lettre ¢ dans le mot second, qui se
lit : segond, et ses dérivés.

Les sons GNE et CHE sont toujours le résultat de deux lettres
au moins : des lettres g et n pour le son gne; des letires ¢ et A
pour le son che. Exemple : ignorant, chat.

Le son JE ¢st donné par la lettre 7 : Jésus; et aussi par la lettre
g lorsqu’elle se trouve devant e, €, ¢ : gendre, gérant, gibier.

Le son SE est donné habituellement par la letire s : saint : pars
redoublée : assis; trés souvent aussi par la lettre ¢ placée devant
suivi d'une autre voyellc: nation, patience; et quelquefois par les
deux lettres s et ¢: scipion.

Le son ZE est produit habituellement par la lettre = : zéphir; et
trés souvent aussi par la lettre s : asile.

Qu’on n’oublie pas que la Sténographic-Duployé ne fait attention
uniquement qu’'au sor et nullement aux letires; qu'clle écrit les
sons et non pas les letires.

ARTICLE HI.

CLASSIFICATION MI'ZTIIODIQUE DES VINGT-HUIT SONS DE LA LANGUE
FRANCAISE D'APRES LEUR ANALOGIE PIIONIQUE.

1e Voyelles.

1. Palatales, ou se pronongant surtout par le palais : s, o, ou.
2. Dentales, ou se prononcant surtout par les denls : E, I.

3. Labiales, ou se pronongant surtout par les lévres : Eu, U.

4. Nasales, ou se pronongant surlout par le nez : AN, oN, IN, UN.
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2° Consonnes.

4. Labiales :................. pé.e..-..... Dbe.
2. Dentales :....vvvvnennn... R 7 S de.
3. Labiales-dentales :......... fe.......... ve.
4. Gutturales :......... ..o, ke.......... gue.
5. Linguales ©...coveveentn le.oo.oovns . Te.
6. Gutlurale-labiale:.......... me
7. Nasales @ covvvnveencnnnnnns De.......... gne,
...... j€ cveevev... che.

8. Llngua]es-palata]eS: cases BCeceriiesen ZE.

Nota. — Il est inutile de retenir de mémoire cette classification : 
il suffit de la comprendre et de la constater. h




EXERCICE

DE LECTURE STENOGRAPHIQUE

Nota. — Les points séparent lous les sons distincts; on devra
‘donc employer aatant de signes sténographiques qu'ii y a de lettres
ou de combinaisons de lettres placées entre dewr points.

(Extraits de la correspondance adresséc awr frérves Duployé et
écrite correctement en Sténographic-Duployé par des personnes
qui n’avaient leur méthode entre les mains, les unes que depuis
guelques jours, d’autres depuis quelques heures seulement, d’ autres
méme depuis une heure!)

«.. Jadmire dans votre méthode I'unité, la  simplicité,
J.a.d.m.i.re d.an v.o.t.re m.é.t.o.de Lu.n.i.té¢ la s.im.p.l.i.s.i.t.é

la. facilité des liaisons... Je [l'estime  beaucoup et la
La fas.ilité de Liit.zon Je Listime b.oo.kou é lLa

préfere i toutes les sténographies éditdes jusqu'a  ce
p.r.é.f.e.re 4 toute Lé sténo.grafi cdild juska se

jour... »
j.ou.r. LEox Rosskr,
' professeur au grand s¢minaire de Chambéry (Savoie),
autewr d'une Mcthode de sténographie.

Je ne savais jusquici que la  définition de la sténo-
Je ne s.a.v.¢ jus.kis.i ke lad.é.fin.isionde las.t.é.no-
graphie; je n'ai point étudié deux heures votre méthode que
g-r.a.f.i jen.¢ p.o.in é.t.u.diédd.eu cure v.,o.t.re m.é.t.o.de ke

je lis et éeris a voire maniére!
je Li & ékori avot.re m.a.n.i.tre

~Eu, PiNcuepEZz, au grand séminaire de Beauvais (Oise).



Lorsque - jJai re¢cu voire méthode de sténographie
L.o.rs.ke j.¢ .res.u v.o.t.re m.é.t.o.de de s.t.é.n.o.g.r.a.fi

Duployé, je n’avais aucune connaissance de Ila sténo-
d.u.p.l.o.a.i.é je n.a.v.t o.k.u.ne k.o.n.e.s.an.se de la s.t.é.n.o.-

graphie; mais  aujourd’hui, griace & votre méthode et
grafi m.e  o.jourdul grase a v.oo.tre mé.to.de €

malgré le peu de temps que j'ai pu sacrifier, je com-
m.a.l.g.r.¢ le peu de t.an ke  j.¢ p.us.akrific je ko-

mence a  sténographier une lecture assez  rapide.
m.an.s¢ a s.t.é.n.o.g.r.afié¢ unel.ék.ture as.é r.a.p.ide

EsiLe Jomat, Clerc de Notaire, & Orléans (Loiret).

Jai  recu  votre méthode hier au soir et je me
J.& res.u votre m.étode i.b.r o s.o.ar é je me

hasarde & vous écrire  aujourd’hui en sténographie
a.z.a.r.de a v.ou ék.r.ire au.jour.du.i an s.t.é.n.o.gr.a.fi

Duployé !
d.u.p.l.o.ai.é
Fréere LuPErqUE, des écoles chrétiennes, & Figeac. (Lot).

Permettez-moi de vous adresser mes premicres  lignes
P.t.rm.é.t.é m.o.a de v.ou a.d.ré.s.¢ m.c p.rem.i.e.re li.gne

d’écriture sténographique Duployé; acceptez-les, je
d.é.kriture s.t.éno.gr.efike du.plo.aiéalksép.téle je

vous prie, comme le tribut  d’admiration du a vos immor-
v.ou p.r.i k.o.me le tr.i.b.u d.a.d.m.ir.a.s.i.on du a v.o i.m.o.r-

tels travaux et surtout comme le témoignage de toute ma
t.61 t.r.a.v.o é s.ur.t.ou k.o.me le t.é.m.o.a.gn.a.je de t.ou.tem.a

reconnaissance... Je suis vraiment étonné de me voir slé-
re.k.o.n.e&.s.an.se Je s.u.i v.r.t.m.an é.t.0.n.¢ de mc v.o.a.r s.t.é.

nographe en si peu de temps; c’est grice & la théorie
n.o.g.r.a.fec an s.i peu de t.an s.& gr.asea latéo.r.i
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claire simple et méthodique de volre ouvrage.
klare s.in.p.de ¢ m.éto.dike de v.o.tre ouv.ra.je

A .-S. CouRiax,
Clerc de Notaire, & Faux-Fresnay (Marne).

Javais  déja  essaye inutilement I'emploi de trois
Jov.p déja és.ié inutileman lanploa de t.r.o.a

méthodes de sténographie différentes quand jai entendu
m.é.t.o.de de s.t.é.n.o.gr.a.fi difér.anite kan j.é an.t.an.d.u

parler de celle dont vous étes I'inventeur; je l'ai demandée
p.a.r.l.é de s.t.le d.on v.ou &.te Lin.v.an.t.eu.r je l.¢ de.m.an.d.é

immédiatement et je l'ai regue ¢e matin. Elle ma
i.m.é.di.ateman é je Ié¢ resu se matin cle ma

semblé aussi  claire a lire que facile @&  écrire;
s.an.b.l.é o0.8.i klere a lire ke fas.ile a dékrire

et c'est aprés une heure de {iravail que je vous adresse
¢ s.2 a.p.r.e une eure dé'travaiic ke je v.ou a.d.r.¢.se

cette lettre.

s.e.te lLe.t.re
L. DeLAUNAY, Pharmacien 4 Reims (Marne).

J'ai regu, il y a quatre jours seulement, Ja  Sténographie-
J.6 re.s.u i i a k.a.t.re j.ou.r s.enle.m.an la s.t.én.o.gr.a.li
Duployé et je vous écris aujourd’hui cn  siénographie,
d.u.p.l.o.ai.¢ é je v.ou ékr.i ojourdui an s.t.én.o.gor.adi

sans guide et sans alphabet sous les yeux ; cest 13, je crois le
s.an gu.i.de ¢ s.an a.lfa.b.2 s.ou L¢ ieu s lajekr.o.ale

plus bel éloge que je puisse faire de votre méthode... Ge
p.l.u b2l élo.je ke je pu.ise f&re de v.o.lre m.é.lo.de se

que je erois étre I’exacle  vérité, ¢'cst que ma connais-
ke je k.r.o.a &.tre lLé.g.z.ak.te vérité s ke ma ko.n.e-

sance rapide de la sténographie est réellement duea volre
s.an.se r.a.p.i.de de l.a s.t.é.n.c.g.r.a.f.i & r.é.t.le.m.an d.ua v.o.t.re
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systtme de sténographie et déja  je puis exprimer
s.i.s.t.t.me de s.t.é.n.o.gra.fi ¢ d.é.j'a je p.u.i e.k.s.p.rim.é

toutes mes pensées a laide de vos signes si ingénieuse-
t.ou.te m.¢ p.an.s.é a leé.de de v.o s.l.gne s.i in.j.é.n.i.eu-
sement  simplifiés.
Ze.m.an S.in.p.l.i.fi.é.
MaroLLes, Professeur
au Colltge de Nogent-le-Rotrou (Eure-et Loir).. -

On m’a remis avant-hier votre méthode de sténographie,
On m.arem.iav.an i.d.r v.o.t.re m.é.t.o.de de s.t.é.n.o.g.r.a.f.i

¢t quoique je n’y aie pas consacré trois- heures
¢ koake je ni ¢ pa konsakré troa eure

enlieres, je veux vous dire en sténographie  combien
an.t.i.é.re je v.eu v.ou d..re an s.t.é.n.o.g.r.a.f.i k.on.b.i.in

jen suis  content.
jsan s k.on.t.an. A
Reanavwr, Professeur de Philosophie au Collége St-Sauveur,
Redon (Ille-et-Vilaine).

Votre méthode m’a  procuré  d’immenses avantages. Je
V.otre m.é.t.o.de m.a p.r.o.Juré d.im.an.se a.v.an.t.a.je je

yous félicite d’une telle découverte.
v.ou fé.li.s.i.te d.u.ne t.6.1e d.é.k.ou.v.e.1.te.

Evcine Duraova, éléve de Philosophie au méme Collége.

Je (rouve voire méthode de sténographie d’une faci-
Je t.r.ou.ve v.0.t.re m.é.t.0.de de s.t.é.n.o.g.r.a.f.i d.u.ne fa.s.i.-

lite surprenante. A premiére vue, on en comprend
Lit.é s.u.r.p.re.n.ante a p.re.m..e.re vou on an Kk.on.p.r.an

le meécanisme,.
l¢ m.é.k.a.n.i.s.me.

Frére TkLespmore, & Nantes (Loire-Inférieure)..



